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Ceea ce mi-a stimit interesul pentru Norvegia si pentru Oslo mirturisesc cd a
fost faptul ci in vara anului 2000 am trimis o comunicare stiintificd despre “Duelul la
romani”, in colaborare cu acad. Dan Berindei si cu regretatul Grigore Ploesteanu,
directorul Institutului de Stiinte Socio-Umane de la Targu-Mures. Nu am participat
fizic, din pacate, la congres, desigur din motive financiare. Ulterior, comunicarea a
vizut lumina tiparului in Revue Roumaine d’Histoire. Ceea ce m-a nemultumit usor
atunci a fost faptul cd comunicarea noastra a fost inclusd in sectiunea consacratd
violentei in istorie... Dar am trecut, fireste, peste acest detaliu impus §i am trimis textul
spre a fi citit.

in anii urmitori am facut doua calatorii in Scandinavia, prima la Stockholm,
la invitatia unui romin stabilit la Bruxelles, Mircea Mavriki, descendent al unor familii
boieresti moldovenesti — ruda indepartata chiar cu N. lorga —, precum si al unor familii
nobile sau notabile suedeze (contii Cronstedt, familia Asker). Cea de-a doua calatorie
am ficut-o pe cont propriu, in anul 2016, la Copenhaga, unde am savurat bogitia
muzeisticd a orasului i a imprejurimilor, inclusiv, fireste, asa-zisul castel al lui
Hamlet, Kronborg. Imi lipsea Norvegia din “panoplia” impresiilor scandinave, asa ca
am hotdrat ca in vara anului 2018 s3 merg in capitala Norvegiei. S-ar zice, ca “turist
cultural™, dar cred ca notiunea care mi se potriveste mai bine ar fi cea de *“célatorie de
studiu”, avind in vedere interesul pronuntat pentru monumente istorice, pentru muzee,
ca §i pentru alte lacasuri, precum biblioteci si arhive.

De altfel, in anul 2001 am avut $i o formad de recunoastere a acestei iscoditoarc
si pasionante activitati ale mele, neobligatorie profesional. Atunci am primit pentru
volumul meu Genealoger', chiar premiul denumit dupa numele baronului bucovinean
care cdutase urme istorice romanesti in arhive din Occident, I-am numit pe Eudoxiu de
Hurmuzaki.

Marele precursor a fost, fireste, N. lorga, ale cérui legaturi cu Suedia si cu
Danemarca mai ales, au fost descori relevate. Dar nici Norvegia nu 1-a lisat deloc
indiferent, acesteia consacrindu-i pagini pline de simpatic®. Norvegia a atras pe
carturarii romani prin faptul cd si-a construit statul national — ca si roménii - la
inceputul secolului al XX-lea, afirmandu-si identitatea mai ales prin cultura. Pe de alta
parte, structura societdtii norvegiene a fost simpaticd multor intelectuali roméini care

! Genealogii. Bucuresti 1999; ed. a [I-a, 2018.
2N. lorga, Pe drumuri departate, 11 (ed. Valeriu Rapeanu), Bucurcsti 1987, p. 324-335, 350-353.
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in mod traditional puncau accentul pe dimensiunea taraneasca a poporului roman. La
fel, si norvegienii erau foarte mandri dc predominanta elementului rural si de folclorul
lor. Burghezia si mai ales nobilimea erau pe plan secundar si constituiau elemente
externe, pentru veacul al XIX-lea suedeze, iar pentru evul mediu, daneze. Paralela cu
Romania este foarte posibild si nu e de mirare cd Bjornstjerne Bjornson — scriitor
proeminent, autor al versurilor imnului national norvegian si laureat al Premiului
Nobel pentru literaturi — a intretinut relatii epistolare cu oameni de litere romani®.

Misiunea diplomatici romdneascd in Norvegia s-a individualizat in prima
parte a anilor ’30, pand atunci Romania fiind reprezentatd de acelasi ministru
plenipotentiar la Stockholm, Copenhaga, Oslo si Helsinki. A fost cazul diplomatului
si esteticianului Matila C. Ghyka, trimis in post la Stockholm la inceputul deceniului
al treilea. Odata cu Dimitrie D. lurascu®, ministru plenipotentiar la Oslo intre 1934 si
1939%, descendentul unor familii boieresti moldovenesti, Romania si-a avut legatie in
capitala Norvegiei, dar nu pentru mult timp, cdci tara scandinava avea sa fie ocupata
de germani in timpul razboiului.

O alta apropiere intrec Norvegia $1 Romania s-a implinit prin personalitatea
impresionantd a lui Emil Racoviti, care s-a aflat in relatii de prietenie cu faimosul
explorator Roald Amundsen. Vizitind Muzeul Fram de la Oslo am admirat o fotografie
format mare a savantului roman asezat pe un scaun, in ipostaza de client la tuns. Cel
care il tundea era exploratorul norvegian. Pe cei doi 11 unise participarca la memorabila
expeditie multinationald Belgica, condusa de baronul belgian Adrien de Gerlache. Din
fericire, Emil Racovitd nu este in Occident un uitat; mi-am amintit ¢d in 2012 i-am
vazut fotografia si numele mentionate a / 'honneur la Muzeul de Stiintele Naturii de la
Bruxelles.

Dar unele afinitdti intre cele doud tari aflate la marginile continentului e
uropean vin din strafundurile timpului. N. lorga si Alexandru Tzigara-Samurcas,
intemeietorul muzeografiei romanesti si al Muzeului de Arta Nationald din Bucuresti,
vedcau asemandri in arta plastica populara din Norvegia i din Romama. Cu adevirat,
vizitind Norsk Folksmuseet — muzeul de arta populari de la Oslo® — am remarcat lazi
de zestre si stergare care aminteau de cele romanesti. A nu se uita cd populatiile

Y Virgil Candea, Mdarturii romdnesti peste hotare: creafii romdnesti §i izvoare despre romadni in
colectii din strdaindtate, serie noud, HI: India-Olanda. Bucuresti 2010, cap. Norvegia, p. 353-354.
Estc interesant de observat faptul ¢a insasi descendenta scriitorului Bjormson s-a incrucisat cu
romanii, mai exact nepotul de fiu al marelui scriitor a avut cu Maria (Mia) Prodan - din familia nobila
ardeleneasca Prodan de Boiul Mic (descendenta si din familia boiereasca Olanescu) $i care in anii
'40 lucra la Legatia Romanici de la Stockholm - o fiica, pe cunoscuta scenografa Maria Bjomson,
triitoarc la Londra (a incetat de viatd acum cativa ani, la o virsta inca tindrd). A sc vedea Mihai Sorin
Radulescu, In cawtarea unor istorii uitare. Bucuresti 2011, cap. Familia Prodan de Boiul Mic, p p.
207-214.

* Despre acest diplomat, a sc vedea Dimitrie [D.] lurascu. Jurnal politic 1939-1950 (ed. Cristian-
Dragos Cildararu), Galati 2012, 2 vol.

% In aceasta vreme a organizat o cxpozitie de arta populard romaneasca si a intrejinut relatii de
prietenic cu scriitorul norvegian Johan Bojer (informatii de 1a fiul sau, Nicolae luragcu din Bucuresti).
® A sc vedea, de asemenca, M. S. Radulescu. op. cit., cap. Skansen si muzeele etnografice din
Bucuresti. p. 241-246.
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germanice din care se trag scandinavii trecuserd — si chiar adiastasera — in spatiul
carpato-dundrean. Tezaurul de la Pietroasa — o capodoperd a artei migratorilor
germanici, care contine, dupd cum bine se stie, si o inscriptie runici — te pune pe
ganduri in ceea ce priveste judecarea stadiului de civilizatie in care se aflau gotii §i
ceilalti fartati ai lor. Notiunea de “‘barbari” nu se prea potriveste cu o populatie care
producea si savura astfel de artefacte. La fel si complexitatea literaturii Eddelor, iar
exemplele pot continua. Astfel ci intrarea in contact direct cu civilizatia scandinava
este de naturd s3 zguduie preconceptiile sau cliseele pe care multi dintre noi le au in
ceea ce priveste populatiile migratoare germanice. Puteau niste simpli barbari sa
demoleze o constructie atat de bine organizati precum Imperiul roman?

Alexandru Tzigara-Samurcas — despre care se spunea, probabil cu
indreptitire, ci era fiul natural al regelui Carol I — s-a interesat de muzeele in aer liber
din Scandinavia’, mai ales in vremea cind se ocupa de amenajarea Muzeului de Artd
Nationala din Bucuresti. Norsk Folksmuseet de la Oslo (de pe peninsula Bygdo),
infiintat in 1894, la cativa ani dupa Muzeul Hansen de la Stockholm, intemeiat in 1891
de catre suedezul Arthur Hazelius, constituie si astizi o institutie simbolica a identitatii
sociale si culturale a Norvegiei.

Tzigara-Samurcas a vizitat in 1909 muzeele Skansen (Stockholm), Bygde
(Oslo) si Lyngby (langd Copenhaga) si a scris despre aceastd vizitd a sa in revista
Convorbiri literare, pe care o conducea. A criticat insa conceptia muzeelor in aer liber,
pe al cdror drum avea sd meargd citeva decenii mai tarziu — in raport cu intemeierea
muzeelor scandinave — marele sociolog Dimitrie Gusti.

Revin la zilele petrecute la Oslo in iulie 2018. Biblioteca Nationald mi-a parut
o foarte agreabild oaza de liniste, un loc ideal de studiu in canicula care bantuia si in
aceastd capitald extrem-nordicd. La intrebarea mea am aflat cu tristete cd nu aveau
numere din Revue Roumaine d’'Histoire, revistd al cirei secretar de redactie fusesem
vreme de peste un deceniu. In sala Manuscriselor am depistat citeva scrisori schimbate
intre savanti norvegieni si romani, scrisori pe care le dau la iveald in continuare®. Ele
sunt, asadar, inedite $i proiecteaza lumind asupra relatiilor dintre fizicianul Alexandru
Proca si economistul norvegian Ragnar Frisch, dintre N. lorga si Halvdan Koht, pe
care N. lorga nu ezita si il considere drept cel mai insemnat istoric al Norvegiei’.

Tot la sectia Manuscrise si Carte Rara a Bibliotecii Nationale de la Oslo mi s-
au ardtat copii de scrisori — aduse de la Bucureyti, realizate in 1984 — adresate printesei
Mary Karadja (suedeza, n. Smith), scrisori expediate de Victor Hugo (in franceza),
Sven Hedin, restul in limba norvegiani. Pe plicul in care se atlau xerocopiile statea
scris faptul ca originalele se gasesc la Arhivele Statului din Bucuresti si la Biblioteca
Academiei. Ar trebui poate mers pe urmele acestor epistole - mai ales cea a lui Victor
Hugo fiind de naturd si aprindd mai ales entuziasmul si poate i imaginatia —, dar faptul

7 Al.Tzigara-Samurcas, Muzeografie romdaneasca, Bucuresti 1936. p. 249, cap. Muzecle in aer liber,
a aparut mai intai in “Convorbin literare™, oct.-nov. 1933.

¥ Aceste urme romanesti trebuie addugate intr-o viitoare editic a repertoriului lui Virgil Candea. op.
cit.

?N. lorga, O viata de om asa cum a fost (ed. V. Rapeanu & Sanda Rapeanu), Bucuresti 1976, p. 720.
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ca arhiva Karadja a fost deja studiata si publicata face ca entuziasmul descoperirii unor
noutati sa fie mai redus.

Alexandru Proca'® sc numird printre fizicienii romani de varf, dar este
revendicat, se pare, si de cétre francezi, pentru ca si-a petrecut multi ani de viatd la
Paris. A fost propus pentru premiul Nobel in legatura cu cercetarile sale privitoare la
mezoni. De formatie inginer, Alexandru Proca a ramas in fizica cuanticd sub numele
unei ecuatii, ceea ce nu e putin lucru. in 2016, cind am ficut — pe cont propriu - o
vizitd la Institutul Niels Bohr de la Copenhaga, un fizician danez de-acolo, cind a auzit
cd sunt roman si cand a venit vorba de Alexandru Proca — a cirui fotografie poate fi
vazuta §i astdzi pe coridorul principal al institutulut — mi-a pomenit de “ecuatia Proca™.
Marturisesc ci, nefiind fizician de profesie, am auzit prima oard de Alexandru Proca
in imprejurari totusi interesante si relevante: mai varstnicul meu prieten, regretatul
Sandu Bammoschi — fiul scritorului D. V. Bamoschi si nepotul de fiica al pictorului
Gheorghe Pompilian, fondatorul vestitului Institut Pompilian din Bucuresti'' — m-a dus
intr-o zi sd o cunosc pe Elise Brezianu, nascutd Warthiadi, care locuia pe str.
Mendeleev, in acelasi bloc cu celebrul chirurg Dan Setlacec. In aceeasi curte, spre
strada, se afla vechea casa, din veacul al XIX-lea, a familiei Warthiadi — o familie
descendentd din doctorul Dimitrie Warthiadi i din sotia sa Maria, nascuta Filitti.
Stranepoatele lor directe au fost surorile Elise Brezianu - casatoritd cu Grigore
Brezianu, vdr primar cu regretatul istoric de arta Barbu Brezianu - si Elena
Cantacuzino, sotia doctorului psihiatru lon Cantacuzino, reputat istoric al filmului,
parintii actorului Serban Cantacuzino. Doamna Elise Warthiadi mi-a vorbit, agadar, cu
mult entuziasm despre acest mare fizician roman de la Paris, cu care se inrudea prin
aliantd — Alexandru Proca. Mai exact, soacrele lor erau surori ndscute Manolescu, din
familia unui faimos actor de la Teatrul National din Bucuresti din secolul al XIX-lea,
Grigore Manolescu'?. Soacra lui Alexandru Proca era frantuzoaici, ceea ce il ajutase
desigur la 0 mai buna integrare in societatea pariziana.

Este poate putin curioasd relatia epistolard intre un fizician profilat pe
mecanica cuantica i un economist care venise sa {ina conferinte la Institutul Henri
Poincaré din Paris. Explicatia rezida probabil in faptul ca acest institut de elitd din
Franta era orientat spre studiile de matematica, 1ar Ragnar Frisch folosea matematica
in lucrarile sale de economie politica si de statistica.

Pentru a raspunde la intrebarea cine a fost Ragnar Frisch (1895-1973), am
deschis Dictionarul biografic norvegian'': A fost primul norvegian care a primit
premiul Nobel pentru economie (in anul 1969). A studiat la Paris (1921-1923) si in
Anglia. In anul 1926 si-a sustinut teza de doctorat, prima teza de doctorat in statistica

19 M. S. Radulescu. Niels Bohr et ses correspondents roumains, “Revista Istoricd”. serie noua, 28
(2017), 1-2 (ianuaric-apnlie), p. 161-192.

" Idem, in cautarea unor istorii uitate cit.. cap. Preofie, picturd i ctitorie de scoald — familia
Pompilian, p. 82-91.

1> idem, In jurul genealogiei lui Barbu Brezianu (1), *Studii si Cercetari de Istoria Artei*, seria Arta
plastica, serie noua. 5 (49), 2015, despre sotia lui Alexandru Proca.

Y Norsk Biografisk Lexikon, 3 (ed. Jon Gunnar Amtzen & Knut Helle), [Oslo 2001], p. 208-211,
anticol de Olav Bjerkholt. Numele sau complet era Ragnar Anton Kittil Frisch.
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teoretica prezentata la Universitatea din Oslo. In anul urmitor a mers in Statele Unite
ca bursier al Fundatiei Rockefeller. In 1930-1931 a fost profesor universitar la Oslo
(impreund cu Ingvar Wedervang). O lucrare a sa de pionierat a constituit-o
Propagation Problems and Impulse Problems in Economic Dynamics, publicatd in
anul 1933, A introdus notiunea de “econometrie” §i in aceasta calitate a fost unul dintre
intemeietorii Societitii Econometrice — prima organizatie internationala din domeniul
stiintei economice — si ai revistei sale, Econometrica. Prima intrunire a Societitii
Econometrice a avut loc in 1931, la Lausanne. in 1954-1955 a fost consilier al
guvernului indian; in 1957-1963 a lucrat in Egipt. In ceea ce priveste recunoasterile
primite, in 1931 a devenit membru al Academiei Norvegiene de Stiinte; in 1950,
membru al Academiei Regale Suedeze de Stiinte; in 1952, membru al Academiei dei
Lincei de la Roma.

Celalalt savant norvegian despre care este vorba in contextul de fata, s-a
numirat printre intemeietorii Comitetului International al Istoricilor. Halvdan Koht
(1873-1965)' era originar din Tromse, unul dintre orasele cele mai nordice ale
Norvegiei, dar in care existi o universitate. in 1897-1899 a studiat la Copenhaga cu
Kirstian Erslev, la Leipzig, cu Karl Lamprecht si apoi la Paris. A avut, asadar, in
persoana marelui istoric german, acelasi mentor ca si Nicolae lorga, ceea ce probabil
a contribuit la apropierea dintre ei. In 1908-1909 a mers in Statele Unite, devenind
foarte interesat de istoria americand. Produsul acestor preocupari a fost lucrarea sa The
American Spirit in Europe. A Survey of Transatlantic Influences'".

fn anul 1926 s-a numdrat printre intemeietorii Comitetului International de
Stiinte Istorice'®, al cirui presedinte a fost pana in 1933. Doi ani mai tarziu, in 1935, a
devenit ministru de Externe in cabinetul condus de Johan Nygaardsvold, promovand
o politicd de neutralitate. Dupa ocuparea tarii sale de cdtre Germania hitlerista,
Halvdan Koht s-a refugiat la Londra, in iunie 1940, iar in februarie 1941 a calitorit,

Y Norsk Biografisk Lexikon, 5 (ed. Jon Gunnar Amtzen & Knut Helle), Oslo 2002. A se vedeca, de
asemenea, Norsk Biografisk Leksikon, V11, (ed. A. W. Brogger & Einar Jansen), Oslo 1936, p. 520-
528.

Halvdan Koht este inmormantat la Oslo. in Nordisk Graviund (= cimitirul nordic]. in treacat fie
amintit ca in evul mediu, Sf. Halvdan cra protectorul orasutui Oslo, iar in primele secole de existenta
a orasului, intre aprox. anul 1000 si epoca Reformet, catedrala orasulut avea acest hram.

15 Philadetphia-Oslo, 1949,

1 Lucian Boia, Nicolae lorgu si congresele internationale de istorie, *Revista de Istoric™ 31 (1978),
10, p. 1827: “Congresul din 1923 [de stiinte istorice de la Bruxelles] a avut $i o altd urmare:
constituirea, sub presedintia lui H. Pirenne. a unui comitet provizoriu, ca prima elapd spre crearea
Comitetului international de stiinte istorice, infiintat la 14-15 mai 1926. Din motive insuficient
lamurite. lorga nu a facut parte nici din comitctul de initiativd, dupa cum nu a participat nici la
intrunirea inaugurald de la Geneva, din mai 1926. Romania a fost reprezentald aici de Vastle Parvan,
fiind una dintre cele 19 state fondatoare ale comitetului international. In urma refuzulw lui Pirenne,
presedinte a fost ales cunoscutul istoric si om politic socialist norvegian Halvdan Koht™.

In 1928, urmatorul congres international de stiinte istorice a avut loc la Oslo - ceea ce avea, asadar,
sd s¢ repete opt decenii mai tarziu, in vara anului 2000. A avut probabil insemnatate faptul ca
Norvegia fusese neutrd in Primul Razboi Mondial.

in august 1933 a avut loc la Varsovia congresul al Vll-lea de stiinte istorice. A participat, fireste, si
Halvdan Koht care atunci isi termina mandatul de presedinte al Comitetului amintit (op. cit., p.1828).
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prin Canada, in Statele Unite. Contributiilor sale in domeniul istoriei tiranimii §i a
clasei muncitoare din Norvegia li s¢ alatura biografiile lui Johan Sverdrup (1918-1925)
si Henrik Ibsen (1928-1929). De asemenea, s-a interesat de istoria modemd a
Germaniei, dind la iveald o carte despre Bismarck. De mentionat $i Histoire du
mouvement de la paix en Norvége (1900). Din 1908 a fost membru al Academiei
Norvegiene de Stiinte, al cérei vicepresedinte si presedinte a devenit ulterior.
Universitatile din Oxford, Chicago si Varsovia i-au acordat titlul de doctor honoris
causa.

Cel de-al VI-lea Congres de Stiinte Istorice'” a avut loc in 14-28 august 1928
la Oslo si, cu acest prilej, Halvdan Koht a jucat, fireste, un rol central. In cadrul acestui
congres, Norvegia a fost reprezentata cu 24 de comunicéri — care constituiau 7,8% din
totalul comunicarilor prezentate, iar Romania, cu 12 comunicari, reprezenand 3,9%
din ansamblul comunicirilor'®. Din punctul de vedere al numarului comunicarilor
sustinute, pe primul loc s-a aflat Franta, ca si la alte congrese internationale de istorie
din perioada interbelicd. Pe locul al IV-lea, Norvegia, iar pe cel de-al VIll-lea,
Romania'’.

N. lorga isi amintea in O viata de om asa cum a fost: “In vara, Congresul de
istorie de la Oslo, intaia intalnire a tuturora dupa zguduirea marelui rizboi®’, m-a facut
sa intdlnesc colegi germani ca d. Brandt, austrieci ca d. Dopsch. Prezidat, comandat,
ag putea zice, de maniera tare, inexorabild, pe care am regisit-o si la adundrile anuale
ale comitetului international, a d-lui Koht, cel mai important istoric al Norvegiei.
Congresul a fost foarte mult cercetat. [...] Dar mai ales am cunoscut cu acest prilej o
tard cumintc, asezatd, de o democratie senina, fard aparente conflicte de clasa. Era in
august, cand inca noptile sunt transparente $i prietenoase §i marea, care se zbate intre
fiorduri, cu totul limpede. Ca si la Belgrad, romanii si-au avut accidentul de automobil,
din nenorocire’' fara urmari grave. in cursul receptiilor, am vazut pe regele atit de
«cetatean» si pe imperioasa-i sotie, o printesa de Anglia. De acolo, cu d. Karagea® am
mers la Stockholm, pe care 1-am putut vedea din nou, si [p. 721] acuma in tot ragazul,
admirandu-i tezaurele de artd populara si oprindu-ma cu mirare inaintea nca a unei
sabii de-a lui Voda Brancoveanu™**,

Schimbul de epistole dintre Halvdan Koht i N. lorga, pastrate la Biblioteca
Nationala de la Oslo**, se referi la pregatirca intrunirii de la Bucuresti a Comitetului
International de Suinte Istorice, din aprilie 1936. A fost un eveniment istoriografic

17 L. Boia, Congresele imternationale de stiinfe istorice din perioada interbelica si participarea
romdneasca, “Revista de Istoric™ 32 (1979). 4, p. 707-709.

™ Ibidem, p. 708.

19 Ibidem.

20 Este vorba de o eroare. deoarcce intdiul congres de stiinte istorice de dupa Primul Razboi Mondial
a avut loc la Bruxelles in anul 1923, dupa cum am amintit mai sus.

> [Nota editorilor:] Evidenta greseala in text: probabil “din norocire™ (N. ed.).

22 Ton Giurcd, Nicolae lorga si soarta bibliotecii lui Constantin 1. Karadja, in Nicolae lorga 1871-
1940. Studii si documente, V (ed. Constantin Buse & Constantin Gaucan), Bucuresti 2008, p. 337-
348.

3 N. lorga, op. cit., p. 720-721.

> A se vedea infia, scrisorile nr. 3 si 4.
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deosebit despre care istoricul Lucian Boia nota: “Printre numerosii participanti, in
frunte cu presedintele Temperley, se afla si fostul presedinte H. Koht, devenit ministru
de Externe al tarii sale. A fost o adunare reusitd, meritul esential revenindu-i fara
indoiala lui Iorga. A fost si un bun prilej oferit importantilor istorici strdini — unii aflati
aici pentru prima oard — pentru cunoasterea cat mai completa a tarii; s-a intreprins un
adevirat turneu, cu vizite la Curtea de Arges, Sinaia, in Bucovina, la Hotin, apoi la
Vileni si Snagov”?. Romaénia intregita trebuia ficuti cunoscuti.

De mentionat faptul ci presedintele in exercitiu al Comitetului International,
istoricul britanic Temperley se opusese ca intrunirea Comitetului si aibd loc la
Bucuresti. N. Torga depusese multe eforturi ca Bucurestiul si fie locul de intalnire®.
La urmitorul Congres de Stiinte Istorice ce avea si aiba loc in septembrie 1938 la
Ziirich, N. lorga avea s fie ales vicepresedinte al Comitetului International®’. Avea sa
fie ultimul congres international inaintea celui de-al Doilea Razboi Mondial, firul lor
reludndu-se in anul 1950.

Halvdan Koht nu este un necunoscut in Romania. In biblioteca Institutului de
Istorie N. lorga se pastreaza volumul sdu, Les luttes des paysans de Norvége du XVI-e
au XIX-e siécles, in traducerea lui E. Guerre®®. Tot la Institutul de Istorie infiintat de
marele istoric romin se pastreazd “Sala danezd™ si trei foarte reusite copii dupa
basoreliefuri — cu o naltd incarcatura simbolici — ale sculptorului danez Bertel
Thorvaldsen®. Toate sunt mirturii ale interesului si legaturilor lui N. Iorga cu lumea
scandinavd gi foarte probabil mai mult decat atit. Viziunea universalistd trecea pe
atunci — dupa cum se intdmpla uneori §i astdzi, a se vedea de pilda conferirea premiilor
Nobel ca supremi consacrare — pe la urmasii vikingilor.

Documente epistolare

1. 10 aprilie 1933, Paris. Scrisoare a fizicianului roman stabilit la Paris, Alexandru Proca
catre economistul norvegian Ragnar Frisch, prin care il intreaba in legatura cu un manuscris
al acestuia destinat sa fie publicat in Annales de I'Institut Henri Poincaré din Paris

Al. Proca
FACULTE DES SCIENCES
UNIVERSITE DE PARIS

INSTITUT HENRI POINCARE Paris, le 10 avril 1933
11, Rue Pierre — Curie (V°)

* L. Boia, Nicolae lorga si congresele cit., p. 1829. Pentru comparatie, a se vedea mai jos scrisoarea
nr. 4.

2 Ihidem.

27 bidem, p. 1830.

2% Paris 1929.

¥ M. S. Radulescu, Thorvaldsen la Bucuregti, “Studii si Cercetdri de Istoria Artei, seria Artd
plastica”, serie noua, 2017, p. 221-231.
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Monsieur R. FRISCH
Paris

Monsieur,
Monsieur le professeur Fréchet a bien voulu me communiquer vos intentions relativement
au manuscrit que vous avez l'intention de nous confier, pour les «Annales de I'Institut
Henri Poincaré». Voudriez-vous. je vous prie, avoir ’amabilité de me préciser la date
laquelle il vous sera possible de nous le donner, ainsi que la maniére dont vous voulez qu’il
soit publié (en deux parties)?
Veuillez agréer, Monsieur, I’expression de mes sentiments les plus distingués.

[semnat:] A. Proca

(Biblioteca Nationald Oslo, Manuscrise, cota 761 A, scrisoare dactilografiata)

2. 25 mai 1933, Oslo. Scrisoare a lui Ragnar Frisch cétre Alexandru Proca, in care se refera
la pregitirea pentru tipar a celor opt conferinte sustinute in primdvara anului 1933, la
Institutul Henri Poincaré de la Paris (ciorna dactilografiati, nesemnati)*

Storgaten 9,
OSLO
25" May 1933

Professor Al. Proca,

Dear Sir,

Thank you for yours [sic] of April 10 and excuse me for not having answered it before.

[ shall be very glad indeed to send you the manuscript of my cight lectures at the Institut
Poincaré this spring, but | do not think I shall be able to complete it until sometime this
fall. As a matter of fact | am exceedingly busy at the moment and shall have to rely on my
summer vacation in order to bring the manuscript in shape. | only had notes for my lectures
and added and changed something in them up to the last minutes. Perhaps I shall want to
make some further small modifications.

With regard to the manner of publication, the most satisfactory to me would be to have all
of it published together in one single issue.

These lectures will of course be written in French. I am only writing English now because
it is easier on account of my secretarial help.

Best Regards.

Sincerely Yours,

Ragnar Frisch

(Biblioteca Nationald Oslo, Manuscrise, cota 761 B)

30 Pentru publicarea acestei scrisori am solicitat — $i am primit — copyrighr-ul de la nepoata sa directa,
Nadia Hasnaoui (Oslo) (mesaj e-mail din august 2018).
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3. 12.X1.1935, Bucuresti. Scrisoare — dactilografiatd - a lui N. lorga, in calitate de
presedinte al Comitetului National Roman al istoricilor, cétre istoricul norvegian Halvdan
Koht, ministru de Externe al Norvegiei in acel moment si fost presedinte al Comitetului
International al Istoricilor, prin care istoricul roman isi invita colegul de breasla la
reuniunea acestui din urma organism ce avea sa aiba loc la Bucuresti, in 13-16 aprilie 1936.

“COMITETUL i [12/11 1935]
ISTORICILOR ROMANI Bucuresti ................. 19......
No. ........

Monsieur,

Comme suite a I'invitation présentée par le comité national roumain, le comité international
des historiens a bien voulu accepter de siéger a Bucarest pour sa prochaine assemblée. Les
divers comités consultés a ce sujet ayant agréé cette proposition, j’ai I’honneur de vous
inviter 4 Bucarest pour les travaux de la prochaine session qui se tiendra a Bucarest du 13
au 16 avril 1936.

Il est bien entendu que le comité roumain sera heureux d’étendre cette invitation aux
membres de votre famille, pour le cas ot vous voudrez vous faire accompagner par votre
femme ou vos enfants. Les membres des familles des participants jouiront des mémes
facilités et pourront participer aux excursions dans le pays, qui, selon toute probabilité
seront organisées a cette occasion.

Vous trouverez ci-joint un petit mémorandum dans lequel et autant que les circonstances
le permettent maintenant, il sera communiqué les avantages et facilités que le comité
roumain est 8 méme d’obtenir pour les participants a la réunion.

Je vous serais trés reconnaissant de bien vouloir communiquer votre réponse aussi vite que
possible et I’adresser au secrétaire du comité, M. le Professeur G. Opresco, Bucarest, Str.
Dr. Clunet 16.

Dans I’espoir que cette réponse affirmative [sic], je vous prie d’agréer, Monsicur,
I’expression de ma haute consideration.

LE PRESIDENT [scmnat:] N. lorga”
Monsieur H.Koht
Professeur a I'Université

Lysaker”

(Biblioteca Nationala Oslo, Manuscrise, cota 386)

4. 11 ianuarie 1936, Fontenay-aux-Roses. Scrisoare a lui N. lorga cétre Halvdan Koht,
prin care istoricul roman il invita la reuniunea Comitetului International al Istoricilor de la
Bucuresti, pe colegul sdu de la Oslo, caruia cu un an inainte i se incredintase conducerea
diplomatiei norvegiene. N. lorga preconiza realizarea a doud cxcursii, cea dintdi in
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capitalele voievodale muntene - Targovistea si Curtea de Arges —, iar cea mai lunga, la
monumentele istorice din Bucovina sau de pe Valea Oltului.

“ECOLE ROUMAINE EN FRANCE

SOUS LE HAUT PATRONAGE Fontenay-aux-Roses (Seine), le 11 janvier 1936
DE L'UNIVERSITE DE PARIS 50, RUE DES CHATAIGNERS
Téléphone 10-11

Excellence et Cher collégue,

J apprends que malgré les hautes et difficiles fonctions auxquelles vous avez été appelé, il
vous serait possible de sacrifier quelques jours a la réunion prochaine des comités
nationaux qui doit avoir lieu a Bucarest en avril, pendant les vacances de Paques.

La présence de celui qui n’a pas é1é seulement notre président pendant plusicurs années,
mais |’organisateur méme de I’association, nous serait particulierement agréable et le
monde officiel roumain aurait certainement beaucoup de plaisir a vous accueillir.
Espérant que vous voudrez bien vous arréter sur cette invitation, je vous prie, Excellence
et cher collégue, de croire a ma consideration la plus distinguée.

N. lorga”

[Foaie de hartie dactilografiata, la aceeasi cota:]

“Monsieur,

Le comité national rournain a I’honneur d’informer les participants a I’assemblée du comité
international des historiens que le Ministére des Affaires Etrangéres a donné I’ordre aux
Légations roumaines a I’étranger d’accorder le visa gratuit des passeports & ceux qui se
rendront en Roumanice pour la réunion. Cet avantage est également accordé aux membres
des familles des participants (femme et enfants) qui les accompagnent dans ce voyage.
Les participants auront trés probablement le voyage gratuit sur les chemins de fer roumains.
Avant de faire toute démarche aupres de la Direction des Chemins de fer il est nécessaire
de connaitre exactement lc chiffre et les noms des participants.

Une réduction sera probablement obtenue dans les hotels et restaurants de la capitale. La
liste des eétablissements qui auront accordé une réduction vous sera communiqué
ultérieurement. Egalement il vous sera communiqué le programme détailié de la réunion,
les locaux ou se tiendront les séances ct tout renseignement susceptible de vous étre utile.
Deux excursions seront organisées a ccttc occasion: I’une, plus courte, pour ceux des
participants qui seront obligés de quitter plus tét la Roumanie et qui se fera, probablement
a Targoviste, Curtea de Arges, deux anciennes résidences des Princes de Valachie. Ces
deux villes renferment des monuments religieux qui s’échelonnent du l4e siécle a nos
jours. Une seconde cxcursion, plus longue, se fera dans une des régions, plus éloignée de
la capitale, ou se trouvent les batiments religieux plus importants, comme par ex. la
Bukovine ou la vallée de I’Olt. Cette excursion intéressera surtout les chercheurs dans le
domaine de I’art byzantin. Aussi le comité sera-t-il reconnaissant aux secrétaires des
comités nationaux de bien vouloir, par I’intermédiaire de ces comités nationaux de porter
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cette information a la connaissance des chercheurs dans le domaine de I’histoire de I’art.
Ces demiers pourront participer a cette excursion dans les mémes conditions que les
membres du comité international, pourvu qu’ils en fassent la demande au comité roumain,
deux mois avant la date de la réunion.

Toute correspondence sera adressée au secrétaire du comité national roumain, M. le
Professeur G. Opresco, Bucarest, Str. Dr. Clunet 16”.

(Biblioteca Nationald, Oslo, Manuscrise, cota 386, scrisoare autografd)
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£7VW 5357 !
COMITETUL Bucureshi, .19 |
ISTORICILOR ROMANI
- U.5. O35 v
Brevs. nr.

3%6

Vo.

Monsieur,

Comme suite A 1l'invitation présentée
par le comité national roumain,le comité |
international des historiens a bien voulu i
accepter de diéger A Bucarest pour sa i
prochaine assemblée., Les divers comités |
consultés & ce sujet ayant agréé cette pr ‘
sition,J'ai 1'honneur de vous inviter i
Bucarest pour les travaux de la prochaine *

session qui se tiendra & Bucarest du 13 au
16 avril 1936.

Il est bien entendu que le comité
roumain sera heureux d'étendre cette invi-
tation aux membres de votre famille,pour {
le ces ol vous voudrez vous faire accompag- | [
ner par votre femme ou vos enfants. Les [
membres des familles des participants
Jouiront des mémes facilités et pourront
participer aux excursions dans le pays,
qii, selon toute probebilité seront organi-
sées & cette occasion,

Vous trouveres ci-joint un petit
memorandum dans lequel et autant que les
circonstances le permettent maintenant,

il sera communiqué les avantages et faci-
1ités que le comité roumain est A méme
dTobtenir pour les participants A la
réunion.

Monsisur H.Koht
Professeur & 1'Université
Lysaker

Biblioteca Nationald Oslo, Sala Manuscrise si Carte Rara, cota nr. 386, scrisoare a lui N.
lorga cire istoricul norvegian Halvdan Koht, din 12 noiembrie 1935, Bucuresti, f. 1.
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Ye vous serais trds reconnaissant
de bien vouloir communiquer votre réponse
aussi vite qua possible st 1'adresser
au secrétaire du comité, N.le Professeur
G,Opresco, Bucarest, Str.Dr.Clunet 18.

Dans 1'espoir que catte réponse
affirmative, Je vous prie da'agréer,

Monsieur, ltupreasion de ma haute consi-
dération.

o-

LE PRESIDENT g, 1"’/“‘
¢

Biblioteca Nationala Oslo, Sala Manuscrise si Carte Rara, cota nr. 38.6. aceeasl scrisoare a
lui N. lTorga catre istoricul norvegian Halvdan Koht, din 12 noiembrie 1935, Bucuresti, f.
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ECOLE ROUMAINE EN FRANCE
SOUS LE HAUT PATRONAGE
DE L'UNIVERSITE DE PARIS

(Bine), 1o 11

50, Aus Des CuaTAGNIERS
Thsienoss 10-11

[ m('

Q'W”‘MM" Lo «
by e e
oy

- § . aiasr b g -
st T"W/{

Biblioteca Nationala Oslo, sala Manuscrise si Carte Rara, cota nr. 386, scrisoare autografa
a lui N. lorga cire istoricul norvegian Halvdan Koht, din 11 ianuarie 1936, cu semnatura
originala a lui N. lorga.
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